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ZMLUVA 0 PREVZATĺ ZODPOVEDNOSTI ZA ODCHÝLKU ZDROJA

medzi

Obchodné meno:
S''dlo:

lčo:
lč DPH:

DIČ:

v mene spoločnosti konajú:

Bankové spojenie:
lBAN:

Východoslovenská energetika a. s.
Mlynská 31, 042 91 Košice
44 483 767
SK2022730457
2022730457

lng.Mgr.JanaĎuratná,vedúciúsekuRiadenieportfóliaaobchodnejadministrati'vy
lng. Ján Kudlovský, vedúci úseku Obchodovanie s komoditami

atibank Europe plc, pobočka zahraničnej banky
SK94 8130 0000 0020 0977 0000

Spoločnost'jezapĺsanávObchodnomregistriMestskéhosúduKošicevoddieleSavovložkečíslo162W

(ďalej  len „VSE a.s.`')

a

Obchodné meno:

Sídlo:

Miesto podnikania:

lčo:

DIČ:

lč DPH:

v mene spoločnosti konajú:

Bankové spojenie:

Číslo účtu v tvare lBAN

Mesto Veľké  Kapušany

L.N.Tolstého 86/21, 079 0i Veľké Kapušany

00 332 038

2020540104

SK2020540104

PaedDr.  Peter Petľikán,  PhD.

Pľima Banka Slovensko, a.s.

SK04 5600 0000 0042 3012 2001

Spoločnost'je zapísaná v Obchodnom registri

(ďalej len „Výrobca``),

Preambula

1.      Pre účelytejto zmluvysa použi'vajú odborné pojmy a terminológia v súlade so:

-     zákonom č. 251/2012 Z. z. o energetike v znení neskorších predpisov,
-     zákonom č. 309/2009 Z. zÚ podpore obnovitel'ných zdrojov energie a vysoko účinnej kombinovanej výroby v znení

.;e:ľá°šŤ;Cuh3::8:';°:'reguiáchsieťovýchodvetvĺč2o7/2o23z.z.,ktorousaustanovujúpravidláPmfungovanie
vnútornéhotrhuselektrinou,obsahovénáležitostiprevádzkovéhoporiadkuprevádzkovateľasústavy,organizátora
krátkodobého  trhu  s  elektrinou  a  rozsah  obchodných  podmienok,  ktoré  sú  súčast'ou  prevádzkového  poriadku

prevádzkovateľa sústavy,
-3ä,;:uá#ai,eY,:,ná:,kúaRmsáy.inisterswahospodárstvaSR,výnosm,arozhodnutiamiÚradupmregulác,usieťových

2.      Zmluvné  strany  prehlasujú,  že  sú  držiteľmi  príslušných  povolení  a  oprávnení v  zmysle  platných  právnych  predpisov,

potrebných  pre  dosiahnutie  plnenia  predmetu  zmliivy.  Výrobca  si  splnH  všetky  povinnosti  súvisiace  s  uvedeni'm
zariadenianavýrobuelektriny-zdrojadoprevádzkyasdodávkouelektrinyvyrobenejvtomtozdroji.
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3.      VSE  a.s.  je  účastník  trhu  s  elektrinou  v  postavení subjektu  zúčtovania  s vlastnou  bilančnou  skupinou,  ktorý si  zvolil
režim vlastnej zodpovednosti za odchýlku a uzatvoril so zúčtovaterom odchýlok vlastnú zmluvu o zúčtovani' odchýlky.
Bilančnej skupine VSE a.s. je pľidelený EIC kód 24XVSE~ ---- D.

4.      Táto zmluva nie je uzawáraná za účelom poskytovania podpory výroby elektriny z obnoviteľných zdrojov elektriny.

5.      Bilančnou  skupinou je skupina  účastníkov trhu  s  elektrinou  a  ich  odberné  miesta,  za  ktorú  prevzal  zodpovednosť za
odchýlkujedenspoločnýsubjektzúčtovania;označujesaidentifikačnýmči'slombilančnejskupiny.

6.      Výrobcaje účastnĺktrhu s elektrinou v postavenívýľobcu elektriny. Výrobcaje vlastníkom zariadenia na výrobu elektriny,
ktoréjezdrojomvzmyslezákonač.309/2009Z.z.ajeidentifikovanévčlánkuHtejtozmluvy(ďalejako„Zdroj").

7.      Prevádzkovateľom  distribučnej  sústavy  (ďalej  aj  ako  ,,PDS")  pre  účely  tejto  zmluvy  je  prevádzkovateľ  regionálnej
distribučnejsústavy(ďalej,,DS"),doktorejjeodovzdávaciemiestoVýrobcu-Zdrojpripojené.

Článok ,.
Pi.edme` zmluvy

1.      VSE a.s. sa zôväzuje prevziat' za výrobcu zodpovednosť za odchýlku za odovzdávacie miesto -Zdroj.

2.      Výrobca  sa  zaväzuje  uhradit'  odplatu  VSE  a.s.  za  prevzatie  zodpovednosti  zô  odchýlku  a  akékowek  ďalšie  platby,  na
úhraduktorýchvznikneVSEa.s.nárokaVýrobcovipovinnosťvzmyslevšeobecnezáväznýchprávnychpredpisov.

3.     Akákowek  elektrina  Výrobcom  vyrobená  a  dodaná  do  distribučnej  sústavy,  ktorá  nebude  zo  strany operátora  trhu
selektrinou(OKTE,a.s.)priradenážiadnemuodbernémumiestu(nazákladezdieťaniaelektrinyaleboinéhoprávneho
titulu), je považovaná za elektrinu dodanú Výrobcov v prospech VSE bezodplatne.

Typ zdroja a označenie generátora:

člának '1
ldentifikácia Zdroja

Solárna

Lokalita umiestnenia zdroja (adresa odovzdávacieho miesta):      L.N.Tolstého 89/20, 079 01 Veľké Kapušany

Celkový inštalovaný el. výkon:                                                                  10kw

Číslo a dátum uzatvorenia zmluvy o pripojení zdroja do DS:    EDM_ZPV_N_101084502, 010.10.2023

EIc kód odovzdávacieho miesta:                                                           24 ZVS00008334081

0dpočtový cyklus pre dodávku elektriny na stľaty:                       ročný

Výrobca elektriny:                                                                                          Mesto veľké Kapušany

Článok 11,.

Cena

1.      Odplata  VSE  a.s.  za  prewatie  zodpovednosti  za  odchýlku  Výrobcu  je  stanovená  fixnou  sumou  vo  forme  ročného
poplatku.

2.      Odplata vsE a.s. za prevzatie zodpovednosti za odchýlku výrobcu je stanovená v cenníku. lnformácie o výške odplaty za

prevzatiezodpovednostizaodchýlkumôžeVýrobcazískat'naLinkeVSE,prípadnenawebovomsi'dleVSEa.s.:ww.vse.
sk/podnikatelia/potrebujem-poradit/cenniky/elektrina.

3.      VSE  a.s. je  oprávnená  menit' výšku  odplaty  za  prevzatie  zodpovednosti  za  odchýlku,  ktorá  je  stanovená  v  Cenníku.
VSEa.s.jepovinnáozmenevýškyodplatyzaprevzatiezodpovednostizaodchýlkustanovenejvCennĺkuinformovať
Výrobcunajneskôr30dni'predúčinnost'ouzmenyprostredníctvomsvojhowebovéhosídla(prípadneprostredníctvom
digitálnehozákazníckehoportálu)alebozaslanímoznámeniaVýrobcovipísomne(prípadnee-mailom).

4.      Ak Výrobca  nesúhlasí so zrnenou výšky odplaty za  prevzatie zodpovednosti  za  odchýlku,  ktorú  mu VSE  a.s.  oznámila
vzmyslepredchádzajúcehobodu,jeoprávnenýtútozmluvusúčinnosťounajskôrkplánovanémudňuúčinnostizmeny
bezodplatne  písomne vypovedat'.  Výpoveď zmluvy  musí  byt' doručená VSE  a.s.  najneskôr  10  dní  pred  plánovaným
dňom účinnosti zmeny ceny.

5.      Ak  VSE  a.s.   neoznámi  Výrobcovi   zmenu  výšky  odplaty  za   prevzatie  zodpovednosti   za   odchýlku  v  lehote  podra

predchádzajúceho  bodu, Výrobca  má  právo túto zmluvu  bezodplatm vypovedat' doručením  oznámeni@  o výpovedi
zmluvy VSE  a.s.  najneskôr  do  troch  mesiacov  odo  dňa  účinnosti  zmeny  s  účinnosťou  k  pätnástemu  dňu  odo  dňa
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doručeniaoznámeniaovýpovedi,akVýrobcaneurči'voznámeníovýpovediinýokamihúčinnostivýpovede,najneskôr
však ku dňu uplynutia troch mesiacov odo dňa účinnosti zmeny.

6.      Odplata  podľa  predchádzajúcich  ustanovení  tohto  článku  je  uvedená  bez  DPH.  K  odplate  bude  fakturovaná  DPH
v zmysle platných právnych predpisov.

7.      Súčast'ou odplaty nie je poplatok za tarifu za prevádzkovanie systému  (TPS) a  poplaw za tarifu za systémové služby
OSS),ktorésústanovenéprávnymipredpismaleborozhodnutiamipríslušnéhoorgánu.Vprĺpade,žetakétopoplatky
budúspoločnostiVSEa.s.vyrubenévsúvislostisprewati'mzodpovednostizaodchýlkuVýrobcu,spoločnost'VSEa.s.má

právotietopoplatkynáslednefakturovaťVýrobcoviaVýrobcasazaväzujetietopoplatkyuhradiť.

Článok ,v.
Faktmáclaaplatobnépodmlenkyodplatyzapre`/zatiezodpovednostizaodchýlku

1.      V súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi výrobca uhrádza odplatu za prevzatie zodpovednosti za odchýlku
podratejtozmluvynazákladefaktúryvystavenejVSEa.s.,atozapodmienokaspôsobomvtejtozmluveuvedeným.

2.      Fakturačným obdobĺm  pre vyhodnotenie a zúčtovanie odplaty je jeden kalendárny rok.  Do  15 dni' od vzniku daňovej
povinnostiVSEa.s.vystavíazašleVýrobcovifaktúruzapredchádzajúcirok.

3.      Faktúra musí obsahovat' náležitosti v zmysle platných právnych predpisov sR, ako aj:

-     číslozmluvy,
-      číslo účtu a variabilný symbol,
-     správnu výšku odplaty za prevzatie zodpovednosti za odchýlku zaokrúhlenú na 2 desatinné miesta.

4.     Vzájomné platobné vzt'ahy budú realizované bezhotovostným platobným stykom na číslo účtu uvedené na faktúre.

5.      Výrobca si vyhradzuje právo vrátiťfaktúru, ktorá nebude obsahovat' náležitosti faktúry a ďalšie údaje uvedené v bode 3.
Vrátenímfaktúrysapreruši'plynutielehotynazaplatenieanoválehotazačneplynút'doručenímopravenejfaktúry.

6.      Faktúry za prevzatie zodpovednosti za odchýlku zasiela vsE a.s. elektronicky na e-mailovú adresu dohodnutú na tento
účelvtejtozmluvevelektronickejforme(ďalejlen„elektronickéfaktúry").Elektronickéfaktúryvzmysletejtozmluvysa

považujúzafaktúrypreúčelyzákonaoDPHaSmerniceRadyč.2006/112/ES.VSEa.s.sazároveňzaväzuje,žeinternými
kontrolnými  mechanizmami  zabezpečĺ vierohodnosť  a  neporušenosť  údajov  uvedených  v  elektronických  faktúrach
vystavených  a  doručených  na  základe  zmluvy.  Žiadna  zmluvná  strana  nie je  oprávnená  a  nebude  do  už vystavenej
a doručenej elektronickej faktúry zasahovat', ani menit' jej obsah.

7.      Poskytnutim e-manovej adresy výrobca súhlasĺ, že vsE a.smie je povinná zasielaťfaktúru aj v papierovej forme poštou.
Za  deň  doručenia  faktúry Výrobcovi  sa  považuje  deň  doručenia  faktúry elektronicky  na  adresu  elektronickej  pošty
určenú na tieto účely zo strany Výrobcu.

8.      Faktúra je  splatná  do  30 dní od  dátumu  vystavenia.  V  prípade,  že  posledný deň  lehoty  na  zaplatenie  pripadne  na
deň  pracovného voľna  alebo  pracovného  pokoja,  bude sa  za  posledný deň  lehoty  na  zaplatenie  považovat' najbližší
nasledujúci pracovný deň.

9.      V prípade omeškania so zaplatenĺm faktúryvzniká vsE a.smárok na úrokzomeškaniavo výške o,025 % z dlžnej čiastky
za každý deň omeškania.

článokv.
Predchádzanie škodám a náhrada škody

1.      Zmluvné  strany  venujú  zvýšenú  pozornost'  predchádzaniu  škodám,  a  ti)  najmä  všeobecnej  prevencn  vzniku  škôd.
Zmluvná strana,  ktorá  porušuje svoju  povinnosť, je  povinná  oznámiť druhej zmluvnej  strane povahu prekážky,  ktorá

jejbránialebobudebránit'vplnenípovinnosti'ajejdôsledky.Správamusíbyt'podanábezzbytočnéhoodkladupotom,
kedysapovinnázmluvnástranaoprekážkedozvedela,aleboprináležitejstarostlivostisamohladozvediet'.Ustanovenie
o náhrade škody sa riadi ustanoveniami Obchodného zákonníka.

2.      Zmluvná  strana je  oprávnená  požadovôt'  náhradu  škody jej  spôsobenej  porušením  povinnosti' vyplývajúcich  z tejto
zmluvyalebozovšeobecnezáväznýchprávnychpredpisovdruhouzmluvnoustranou.

3.      Zmlwné strany sú zbavené zodpovednosti za čiastočné alebo úplné neplnenie povinnosti' daných touto zmluvou, a to
v  prípadoch  a  za  podmienok,  ktoré vyplývajú  zo zákona  a  z tejto  zmluvy,  a  d'alej  v  pri'padoch,  kedy toto  neplnenie
bolo výsledkom  okolnosti vylučujúcich zodpovednosť,  alebo za  podmienok vyplývajúcich  z  ustanovenĺ Obchodného
zákonni'ka.

4.      Za okolnost'vylučujúcu zodpovednost'je považovaná prekážka, ktoň nastala po uzavreti' zmluvy nezávisle na vôH jednej
zo zmluvných strán a bráni jej v plnení povinnosti', ak sa  nedá  rozumne  predpokladat', že  by túto prekážku alebo jej
následky odvrátila.

5.      Zmluvná strana  dotknutá  okolnosťami vylučujúcimi jej  zodpovednost' je povinná o týchto okolnostiach  bezodkladne
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pÍsomneinformovaťdruhúzmluvnústranuavyzvaťjukrokovaniu.Napožiadaniepredložízmluvnástranapdvolávajúca
sanaokolnostivylučujúcezodpovednosť,druhejzmluvnejstranedôveryhodnýdôkazotakejtoskutočnosti.

6.      Pokiar sa  zmluvné  strany nedohodnú  hak,  pokračujú  po vzniku okolnosti vylučujúcich zodpovednosť v plnení svojich
záväzkovpodľatejtozmluvy,pokiarjetorozumnemožnéabudúhľadat'inéalternatívneprostriedkypreplnenietejto
zmluvy, ktorým nebľánia okolnosti vylučujúce zodpovednost`.

článok v,.
Reklamačné konanie

1.      Výrobca má právo reklarnovať chyby poskytnutých zmluvných plnení alebo iné zistené chyby súvisiace s poskytovaním
plnenĺ VSE a.s. (ďalej aj ako „predmet reklamácie").

2.      VSE a.sJeklamáciu prešetrĺa výsledok prešetrenia písomiie oznámi výrobcovi v lehote 30 dni' od doručenia reklamácie,

pokiaľ zo zákona alebo Ínej právnej normy nevyplý\m iná lehota.

3.      V prĺpade neopodstatnenej reklamácie je vsE a.s. opúvnená fakturovať výrobcovi náklady súvisiace s jej prešetrením
podľa prĺslušného cenníka služieb VSE a.s. alebo PDS.

4.      Výrobca si môže uplatnit' reklômáciu:

-     písomne na adrese: Východoslovenská energetika a. s., Mlynská 31, 042 91 Košice;
-     e-mailom: info@vse.sk.

5.      Podanie, ktorým výrobca uplatní svoje právo na reklamáciu, musí čitatel'ne obsahovat':

a)   identifikáciu výrobcu:

::,äyiľ:::a#,::z:ĺ;se#n:á:z:šČYýrobcu'
b)   presný  popis  reklamovanej  skutočnosti  a  odôvodnenie  reklamácie  spolu  s  prípadnou  dokumentáciou  a  ďalši'mi

podstatnými skutočnosťami dôležitými na posúdenie reklamácie;
c)   identifikačné  údaje  reklamovanej  faktúry  5polu  s  variabilným  symbolom  ktorej  sa  reklamácia  týka  (pokiaľ je

reklamovanáfaktúra);
d)   zoznam  EIC  kód  odovzdávacieho  miesta,  ktorých  sa   reklamácia  týka  (pokiať  ide  o  reklamáciu,   ktorá  sa  týka

konkrétneho od ovzdávacieho miesta);
e)zoznamči'selelektromerov,ktorýchsareklamáciatýkaazistenéstavynameíadláchtýchtoelektromerov(pokiaľje

reklamované meranie);
f)    podpisvýrobcu.

6.      Ak reklamácia neobsôhuje vyššie uvedené náležitosti a vsE a.smevie identifikovat' Výrobcu alebo predmet reklamácie,
bude považovaná za neoprávnenú.

7.      Pokiaľvýrobca v priebehu riešenia reklamácie oznámi vsE a.smové skutočnosti, ktoré sa týkajú už podanej reklamácie,
tietonovouplatňovanénárokytýkajúcesareklamáciebudúpovažovanézanovúreklamáciu.

8.      Reklamácia musí byť uplatnená bez zbytočného odkladu po zisteníchyby.

9.      Reklamácia nemá odkladný účinok na splatnost'faktúry.

10.PriprešetrovanĺreklamáciejeVýrobcapovinnýumožniťPDSskontrolovat'priamonaOMmeradlo,prípadneposkytnúť
inú súčinnost', ktoré sú potrebné na objektívne reklamačné konanie.

článokv,,.
Rlešenie sporov

1.      Zmluvné  strany  súhlasia  s  tým,  že  vynaložia  všetko  úsilie  na  to,  aby  akékoľvek  spory,  nezrovnalosti  alebo  rozdiely
v  názoroch,  ktoré  medzi  nimi  môžu  vzniknút' v  súvislosti  s touto  zmluvou,  wátane jej  porušenia,  ukončenia  alebo
neplatnosti, urovnali prednostne dohodou zmluvných strán.

2.      Vprĺpade, žejedna zo zmluvných strán nebude súhlasiťaleboodmietnesúhlasit's účast'o"Iebo sa nezúčastnírozhovorov,
alebovprípade,žespor,nezrovnalost'aleborozdielvnázorochnebudevyriešenýkspokojnostiobochzmluvnýchstrán
do  H dní od jeho vzniku, tieto spo"  nezrovnalosti, či  rozdiely v názoroch  budú s konečnou platnost'ou  rozhodnuté

Brrí:iuušnpýr:rseúgdui=,iuks:gt,#ceh?á:g#vna:,pmoidmr:spjadtnneé,,oe;:onYänsspkšrh:#Ewa..sTýaT:3oni;j;dffiotpkonduiéieYomkbacu#:žj,
ustanoveným zákonom č. 250/2012 Z.z.

3.      Ak nedôjde k dohode v lehote podl'a odseku 2 tohto článku, zmluvná strana, ktorá sa obrátila " príslušný súd alebo
sost'ažnosťounaprĺslušnýsprávnyorgán,upovedomĺotomdoporučenýmlistomdruhúzmluvnústranu.Počasdoby
trvaniasporusúobezmluvnéstranypovinnépostupovat'podľatejtozmluvy.
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článokv,,,.
Komunikácia

1.      Splnomocnenci  pre  komunikáciu  uvedenĺ v  Prílohe  č.  1  sú  oprávnenĺ v  rámci  tejú  zmluvy viesť spoločné  rokovania,
týkajúcesapredmetu,termĺnovaostatnýchpodmienoksúvisiacichsplnenímtejtozmlwyPokiaľzozáverovtakýchto
rokovanívyplynúnámetynazmenutejtozmluvy,potomidelenonávrhnazmenuzmluvy.

2.      Pokiôľto nie je v zmluve dohodnuté iným spôsobom, pĺsomnou formou odovzdania dokumentov podľa tejto zmluvy
sarozumiedoporučenýlist.Dňomdoručeniae-mailusarozumiedeňodoslaniae-mailuvpri'pade,keďbolasplnená

podmienkaojehonáslednompotvrdení.Vovšetkýchostatnýchprípadochsadňomdoručeniarozumiedeňdoručenia
dokumentovdoporučenoupoštoualebodeňosobnéhodoručeniasplnomocnencomdruhejzmluvnejstrany.

3.      Každá zmluvná strana je oprávnená nahrávat' telefonické hovory reanzované medzi splnomocnencami pre komunikách
obochzmluvnýchstrámrealizovanénatelefónnychčíslachuvedenýchvPriloheč.1-Splnomocnenciprekomunikáciw
Zmluvnéstranysúhlasiastým,abytietonahrávkyslúžilivprípadepotrebyakohlasovýzáznam,ktorýzmluvnéstrany

považujúzarozhodujúcizdrojinformáciipredôkaznékonônieazajedenzdôkazovvprípadnýchsporoch.

4.      Výzva,  reklamácia,  oznámenie  alebo  akýkoľvek iný  právny  úkon  (ďalej  len  ,,výzva") jednej  zmluvnej  strany  (d'alej  len
„odosielateľ`)sapovažujezadoručenúdruhejzmluvnejstrane(ďalejlen,,adresát"),akbolauskutočnenánaadresu
adresátauvedenúvzmluve,resp.naadresu,ktorúadresátnaposledypĺsomneoznámilodosielaterovi.Výzvôsapovažuje
zadoručenúdňom,vktoromadresátvýzvuprevzal,aleboodmietolprevziat`,alebonatreti'deňododovzdaniavýzvym
poštovúpreprawaksazásielkasvýzvouzaslanánaadresupodľapredchádzajúcejvetyvrátilaspät'odosielateľovi.

5.      Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa ich týkajú a sú potrebné
naprĺpadnéuplatnenievýzvy.Akzmluvnástrananesplnítútopovinnosť,nebudeoprávnenánamietat',ženeobdržala
akúkowekvýzvu,azároveňbudezodpovedat`zaakúkolvektaktospôsobenúškodu.

6.      Zmluvná stranaw ktorej nastali zmenyv kontaktných údajoch v prilohe čl k zmluve -Splnomocnenci pre komunikáciu,
je  povinná  bezodkladne  túto  zmenu  oznámiť  druhej  zmluvnej  strane  elektronickou  formou  a  následne  do  troch
dní  doporučeným   listom   podpi.saným  štatutárnym  orgánom   príslušnej  zmluvnej  strany.  Takto  oznámená   zmem
vkontaktnýchúdajochsabezďalšiehopovažujezazmenuPrílohyč.1kzmlwebeztoho,abysavyžadovalouzatvorenie
dodatku  k zitiluve. Takáú  zmena  nadobúda  účinnost' dňom  doručenia  oznámenia  zmeny elektronickou formou  za
podmienkynáslednéhovčasnéhopotvrdeniadoporučenýmlistom,inakkudňudoručenialistudruhejzmluvnejstrane.

Článok ,X.
Záverečné ustanovenia

1.      Pokiaľnieje vtejto zmluve uvedené inak, túto zmluvuje možné menit'iba písomnou dohodou oboch zmluvných strim

2.      Ak by sa dôvod neplatnosti vzt'ahovauen na čast'tejto zmluvy, bude neplatnou len táto čast'. Zmluvné strany saľzaväzujú,

podľaichmožnosti,nahradit'neúčinnéustanovenieekonomickyrovnakým,účinnýmustanovením.

3.      Táto zmluva tvorĺ úplnú dohodu medzi zmluvnými stmnami týkajúcu sa predmetnej záležitosti, akv iiej nieje uvedené
inak.  Podpisom  tejto  zmluvy  strácajú  platnost'  a  účinnost' všetky  predchádzajúce  ústne  a/alebo  písomné  dohody
zmluvných strán týkajúce sa predmetu tejto zmluvy.

4.      Zmluvné strany sa  dohodli, že  právny vzt'ah  založený touto zmluvou sa  bude spravovat' ustanoveniami Obchodného

:íš:,n.níghčia5kl.3n,::9vlz::.ny::3:;:?cs#:cdh,Psroev:p;:Yá:kzaáj%ar;.zi:á/n2uotila2mi.á.#D#ä;ô;mpeonr:aadfoo:'npeDnj
a súvisiacimi právnymi predpismi.

5.      Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je  Príloha č.  1 -Splnomocnenci  pre komunikáciu,  Príloha  č.  Z Cenník prevzatia
zodpovednosti za odchýlku zdroja elektriny VSE a.s.

6.      Obsah tejto zmluvy, ako aj poskytnuté informácie týkajúce sa tejto zmluvy, zmluvné strany považujú za dôverné a za
predmetobchodnéhotajomstvavzmysleustanovenĺ§17až200bchodnéhozákonnĺka.

7.      Zmluvné  strany sa týmto  zaväzujú,  že  ani jedna  z  nich  bez  pĺsomného  súhlasu  druhej  zmluvnej  strany  neposkytne
dôvernéinformácietretejstrane,okremsituácie,akichposkytovanieukladázákonaleboinývšeobecnezáväznýprávny

predpis.Vprípade,akbudúdôvernéinformáciezapodmienokuvedenýchvtomtočlánkuposkytnutétretejosobe,
tátomusĺbyťvýslovneupozornená,žesnimimusĺzaobchádzat'akosdôvernýmiinformáciami(musiabyťoznačené
ako„dôverné")ažeichnemôžeakýmkoľvekspôsobomšíriťďalej.Aktobudevzhľôdomkpovahetretejstmnymožn6
zmluvnástranaposkytujúcadôvernéinformáciejepovinnápredfyzickýmposkytnuti'mdôvernýchinformácnsipísomne
vyžiadat'odtretejstranyjejprĺsľub,žespredmetnýmiinformáciamibudenakladat'akosinformáciamidôvernýmiaže
ichbezpísomnéhosúhlasupríslušnejzmluvnejstranynebudeŠmd'ätiažeotejtopovinnostipoučĺvšetkýchsvojich
zamestnancovad'alšieosoby,ktorístýmitoinformáciamiprídudostyku.

8.      Výrobca týmto súhlasí s výmenou informácw' medzi vsE a. s. a všetkými spoločnosťarni patriacimi do skupinyspoločnosti,
v  ktorých  má  majetkovú  účast'  spoločnost'  E.ON  SE,  so  sídlom  Brusseler  Platz  1,  Essen  45131,  Nemecká  spolková
republika
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9.      Zmluvné  strany  podpisom  tejto  zmluvy  udel'ujú  súhlas  na  spracovanie  svojich  údajov  uvedených  v  zmluve,  čo  je
nevyhnutné  na  účely plnenia tejto zmluvy,  a  to  počas trvania tej®  zmluvy,  najneskôr však do  lehoty vysporiadania
všetkých  záväzkov  vzniknutých  na  základe  tejto  zmluvy.  Zmluvné  strany  podpisom  tejto  zmluvy  uderujú  súhlas  na

poskytnutieichidentifikačnýchúdajovuvedenýchvtejtozmluvenaspracovanieajinýmsubjektom,sktorýmizmluvné
strany uzatvoria zmluvu o spracovaní údajov.

10.    Každá zo zmluvných strán  môže previest' práva a  povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy ako celok na tretiu osobu  len
s predchádzajúcim  písomným súhlasom druhej zmluvnej strany. Tento súhlas nemôže byt' odoprený, ak tretia osoba
preberie  právne  záväzné  povinnosti  z tejto  zmluvy  a  poskytne  všetky  záruky  na  plnenie  záväzkov vyplývajúcich  zo
zmluvytak,akoichposkytovalazmluvnástrana,doktorejprávapovinnosti'vstupujetátoosoba.

11.Zmluvnéstranysadohodli,žektorákolveknichjeoprávnenájednostrannýmúkonomzapočĺtat'vzájomnépohľadávky,
ktoré vznikli na základe tejto zmluvy, a to aj pred ich splatnost`ou.

12.   Výrobca sa zaväzuje, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu VSE a.s.

a)   nepostúpi tretej strane akékoľvek práva a záväzky VSE a.s. vyplývajúce z tejto zmluvy
b)nezriadižiadneprávatreti'chosôbkpohľadávkamvočiVSEa.s.,ktorémuvzniklialebovzniknúztejtozmluvy.

13.   11áto zmluva je vyhotovená v dvoch  (2) vyhotoveniach  s platnosťou originálu,  z ktorých každá zmluvná strana obdrží

jednovyhotovenie.Vprípade,žejezmluvapodpísanáprostredníctvomelektronickéhopodpisukaždázmluvnástrana
obdrží elektronické vyhotovenie zmluvy s platnost'ou originálu.

14.   1láto  zmluva  nadobúda  platnost' dňom jej  podpísania  oboma  zmluvnými  stranami  a  účinnost' pripojením  Zdroja  do
distribučnejsústavyposplnenĺvšetkýchpodmienokPDSa/alebozaradenímodovzdávaciehomiestaVýrobcu-Zdroja
do bilančnej skupiny VSE a.s., podľa toho, čo nastane neskôr.

15.   Zmluva sa uzatvára sa na dobu určitú do 31.  12. 2024. Ak žiadna zo zmluvných strán nedoručĺ druhej zmluvnej strane
výpoveď  najneskôr  3  mesiace  pred  uplynuti'm  dohodnutej  doby  trvania  zmluvy,  platnost'  zmluvy  sa  predlžuje,  aj
opakovane, vždy do konca nasledujúceho kalendárneho roka.

V Košiciach dňa:

Východoslovenská energetika a. s.

tsl y//L

lng. Mgr. Jana Ďuratná
vedúci úseku Riadenie portfólia

a obchodnej administratívy

V  o Veľkých Kôpušanoch

vedúci úse

dňa:   25.03.2024
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Pľíloha č. 1 k Zmluve o prevzatí zodpovednosti za odchýlku zdroja

Splnomocnenci pľe komunikác]u

Na strane Výrobcu:
e-mail

Funkcia meno telefón0905905360

vedúci odboru výstavby lng. Ján  Horváth odbor.vystavby@vkapusany.sk

Korešpondenčná adresa v prípade, že je ináako adresa sídla spoločnosti

Na strane VSE a. s.:

m     y        yÁÁ                           e-maiiFunkcia meno". -`u telefón

cr+\ťeLh5& numh _QúhŔ&©S .cäc- e3rl@
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Príloha č. 2 k Zmluve o prevzat`` zodpovednosti za odchýlku zdroja

CENNÍKPREVZATIAZODPOVEDNOSTIZA0DCHÝLKUZDROJAELEKTRINY
VSE A.S.
platný od 1. decembra ZOZ3

s3E::kj:é#:%ý2*:.b3C:gm:,:,ká,Ľyn=č:3ägyítä:ngýžľz..ZdmjwktoréSúV,astníkomZariôden,anaVýrohe,ektr,ny

Ceny  uvedené v tomto  cenníku  platia  do  vydania  nového  cennĺka  alebo  do jeho  zmeny,  podra  podmienok  uvedených
v Zmluve o prevzatí zodpovednosti za odchýlku zdroja.

* Cena je uvedená bez DPH.
'OdplataVSEa.s.zaprevzatiezodpovednostizaodchýlkuvýrobcujestanovenáfixnousumouvoformeročnéhopoplatku
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